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LET’S SHOW
OUR
SUPPORT
FOR
KANADSKY
SLOVAK

by
M. Mark Stolarik, President
Canadian Slovak League

Dear Readers and dear Members of the Canadian
Slovak League:

hristmas is fast approaching and it is once again time to

send a generous gift in support of Kanadsky Slovak. This
is the only surviving Slovak bi-weekly in Canada. It is our “call-
ing card” to Canadian society. Without this newspaper we
would disappear from the notice of government officials and
the wider public. We would become anonymous. That would
be a real shame, because Kanadsky Slovak, and its editor
Julo Behul, have won various awards as the best ethnic news-
paper in Canada.

It is published in both Slovak and English and has news and
views in both languages.

It has something for everyone. Therefore, if you have not yet
subscribed, please do so. Also, please consider making a spe-
cial donation, whether under the Christmas Tree, or as an
advertisement for your CSL Branch, your business or your
family.

You may also wish to consider taking out a subscription for a
special member of your family, or friend, who cannot afford to
do so, but would love to get the newspaper.

So, let's send a generous gift in support of Kanadsky Slovak
for the forthcoming Christmas issue. | have already sent in my
gift and hope that you will do so as well.

V predstihu Vianoc

UZ iba niekol’ko vydani Kanadského
Slovaka nas deli od viano¢ného dCisla, ktoré
nam oznami, ze Vianoce su pred dverami. A
ked uz pride ta ocakavana chvila, iste
spomalime, zasadneme k Stedrej veceri a
povieme si Veselé Vianoce - Merry Christmas.
A poniektori si spomenieme na tych, ktorych by
sme chceli mat’ pri sebe, no z r6znych dévodov
to nie je mozné. No kdesi tam, v hlbke srdca,
budli zaiste s nami. K tymto myslienkam
prichadzame uz teraz, kym eSte nenastal
hekticky ¢as nakupov, stretnuti a planovania
sviatkov.

A v tomto “predstihu” si mnohi z vas mozno
spomenu, ze aj nase spolo¢né noviny byvaju
sucastou vianocnych sviatkov. A podotknu tiez,
ze bez Stedrosti Citatel'ov - bez vasej Stedrosti -
by to sice stale boli naSe noviny, ale bez
sviatocného Satu, na ktory ste zvyknuti.

Treba taktiez zopakovat, Ze nezobreme, ale
pravdivo, ako kazdoroéne aj teraz,
pripominame, Ze sme jedny z velmi mala
etnickych novin, ktoré aj napriek snaham

neprajnikom stale vychadzaju a kracaji nad’alej
svojou cestou. A to prave zasluhou vas, ktori
nielen pocas kalendarneho roka, ale hlavne
teraz, v predvianocnom case, prejavia svoju
Stedrost’. Vd’aka nej sa mézeme spolocne tesit’
z pravého vyznamu Vianoc aj prostrednictvom
tychto novin.

Niektori, ktorych mena sme dlhoro¢ne poznali,
z roznych dovodov uz nemoézu pozdravit
svojich priatelov formou zverejnenych bla-
hozelani. Podaktori uz zatvorili knihu svojho
zivota. Ale v nasich mysliach budu stale s nami.
Uz tradiCne, iba kto moze alebo ma zaujem,
umozni cez osobné vinSovanie alebo svojim
darom pod nas§ Viano¢ny stromcek vydanie uz
roky klasického viano¢ného Kanadského
Slovéka.

Dakujeme, vopred DAKUJEME!

It was
amazing!
Page 8
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Survey:
Slovaks
are most
afraid of
terrorism,
social
inequality
and quality
of schools

Slovaks are mostly fearful of
threats of terrorism, the deep-
ening of social differences in

society and also the stagnation
and decline of Slovak educa-
tion. This stems from a repre-
sentative survey carried out by
the Institute for Public Affairs
(IVO), a Bratislava based think
tank. In addition to "domestic
threats," Slovaks also fear
developments occurring
beyond the borders. "A possible
weakening of the European
Union (EU) was a concern for
52 percent of respondents, 47
percent of them mentioned the
risk in the ongoing conflict
between Russia and Ukraine
and 41 percent that one of the
disinformation campaigns being
led by Russia against the
West," said sociologist Zora
Butorova from the Institute for
Public Affairs. She added that
there were no significant differ-
ences in responses in the sur-
vey, depending on the gender,

the age, education, or resi-
dence of the respondents.
"These views are evenly distrib-
uted throughout the spectrum of
people addressed," she said.
However, when it comes to
sympathy for political parties,
the level of concern about the
possible weakening of the EU
was differentiated.

"For example, the majority of
supporters of the parties
Freedom and Solidarity,
OLaNO, the Slovak National
Party, Most-Hid and Sme
Rodina saw the weakening of
the EU as a threat to Slovakia,
but only half of Smer-SD and
Christian Democrats' fans had
said the same. The least con-
cerned were the far-right sup-
porters," said Butorova. The
survey was conducted in mid-
September.
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Published every bi-weekly Saturday
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financial support through grants from the
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Skratit, redakcne upravit, alebo aj
neuverejnit. Nepodpisané prispevky
neuverejriujeme. Rukopisy a fotografie
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Canadian Slovak League
Kanadska slovenska liga
Head Office - Hlavny urad
259 Traders Blvd. East , Unit 6
Mississauga, ON, L4Z 2E5

M. Mark Stolarik
President/predseda
stolarik@uottawa.ca

intelektual, ucitel, ktory
vStepoval  svojim  ziakom
nauku fyziky, vedu, ktora mal
v sebe hlboko zakorenenu.

Dna 18. novembra 1978
specatil  svoj osud so
Slovenkou Justinou, (rod.
Kosorinovou) v ktorej laske a
starostlivosti  zil az do
poslednych dni svojho Zivota.
S fiou zdiel'aju jej blizki a pri-
atelia smutok nad odchodom

muza, ktorého VSemohuci

Orest John Derewlany povolal z dlhsej bolestne;

8. april 1940, Leamington cesty. .

13. oktéber 2017, Toronto Pani  Justine vyslovujeme
uprimnu sustrast’ a v modlitbe

Po dlhej chorobe sa rozligil so Boziu milost’ pre jej Johna

svojim pozemskym zivotom Derewlanyho.

John Derewlany. Vzdelany
R.LP.

VRBENSKY-PLUTINO,

CHRISTINE
May 27, 1964 - Nov. 4, 1991

Our Precious daughter, you are always in
our hearts and thoughts. You are a special
gift from God and we are so grateful for
having you in our life and in our family.
When we lose a child, we must reaffirm our
connection with God.

Once we are able to feel God's presence, we
know that we have His help to move forward beyond the grief and
learn to live and love again. Until we meet again, Dusha moja, we
love you and miss you very much.

Your family
Mom&Dad, Helen & Tony, Tony jr., Angie Chelsea Billy, Michael,
Cindy, John, Mark, Amanda Steven, Caroline, Nicholas, Christine
Tommy and Michael Vibensky.

Bless my friends and relatives and my friends at the OPP and
give their spirit your peace and mercy.

Unique investment opportunity in Slovakia!
Nearly 3000 square metres of quality land for sale in
Dolny Smokovec.

For more information call Marta at
011 421 904570864 or 011 421 2 43332441
Price negotiable. Will respond to all serious offers.

Unikatna moZnost’ investicie na Slovensku!
Priblizne 3000 metrov Stvorcovych kvalitného pozemku
v Dolnom Smokoveci.

Pre blizsie informacie volajte Martu na
011 421 904 570864 alebo 011 421 2 4333 2441
Cena podl'a dohody. Odpovieme na kazdu seridoznu
ponuku.

PAINTERS

WITH

EXPERIENCE

NEEDED FOR

INTERIOR
AND

EXTERIOR

SUBDIVISION WORK.
TOOLS, CAR & SIN REQUIRED.

CALL 905-814-8629
MON-FRI 7AM-5PM.

KTO
A KDE

Sts. Cyril and Methodius Parish

5255 Thornwood Dr., Mississauga, ON

L4Z 313 905-712-1200 Fax: 905-712-0974
e-mail: office@slovakparish.ca

web site: www.slovakparish.ca

Slovensky evanjelicky kostol

augsburgského vyznania sv. Pavla (Slovak Evangelical
Lutheran Church of St. Paul) 1424 Davenport Rd., Toronto,
Ont. M6H 2H8  Ont. Tel.: (416) 658-9793

Gréckokatolicky katedralny chram Narodenia Presviitej
Bohorodicky

257 Shaw Street Toronto, Ontario, M6J 2W7

tel.: 416-531-4836 cell.: 416-738-6880

(Rev. Marek Novicky)

email: rev.marek@yahoo.ca

web site: www.slovakeparchy.ca

Assumption Slovak Catholic Byzantine Church
1406 Barton St. East, Hamilton, On., L§H 2W5
Tel. 905 544-9166, www.church.assumptionslovakhall.ca

Rimsko-katolicky kostol sv.Cyrila a Metoda,
1532 Alexeis Rd.Windsor, Ontario. N8Y 4P2,
tel: (519) 945-7063, Fax: (519) 945-0866

Slovenské evanjelické sluzby BoZie v kostole Sv. Lukasa,
3200 Bayview Avenue, Toronto, M2M 3R7.

Rev. Dusan Toth, D.D. Tel.:416-2218900,

e-mail cosloffice@sympatico.ca

St. Michael’s Slovak Byzantine Catholic Church
2120 Byng Rd. (Walker/Tecumseh) Windsor’ Ontario’
N8W 3E2

Phone/Fax: (519) 258-4829

Rimsko-katolicky kostol sv. Cyrila a Metoda
204 Park St. North Hamilton, Ont.
(905) 529-6674 www.slovakchurch.com

Cathedral Mission of the Transfiguration
15 Church Lane Thornhill, ON

L3T 2G4 - 905-477-4867

Divine Liturgy 8:45 am Sunday

The Eparchy of SS. Cyril and Methodius of Slovaks of
the Byzantine Rite in Canada

223 Carlton Road

Unionville, Ontario, Canada L3R 3M2

Tel.: 905-477-4867

Fax: 905-479-9629

Eparchial bishop: Most. Rev. John S. Pazak C.Ss.R.

Rimsko-katolicky kostol sv. Cyrila a Metoda
7187 2nd Ave. Montreal,QC H2A 3GS8
(514) 721-1551

Catholic Church Protection of the Mother of God
464 Ritson Rd.S. Oshawa, Ont. L1H 5J9

Tel: 905-245-0629 Fr. Stephen Williams Adm.
email: holy.protection.byz@gmail.com

Slovenské vel’'vyslanectvo Slovak Embassy
50 Rideau Terrace, Ottawa, Ont. K1M 2A1
Tel.: (613) 749 4442  www.ottawa.mfa.sk

Honorary Consulate of the Slovak Republic
Montreal 22, Place de la Madeleine

Dollard des Ormeaux Quebec, H9B 1W3

T: 514 5852496 F: 514421 1583

E: Slovex@slovex.com

Honorary Consul Mr. Dezider Michaletz

Honorary Consulate of the Slovak Republic
649 Brooker Ridge

Newmarket, Ontario

L3X 1V7 Canada

Tel.: 647 290 - 9304

Fax: (905) 898 - 0166

Honorary Consul General Mr. Michael Martincek
E-mail :slovakconsulateto@gmail.com

Honorary Consulate of the Slovak Republic
424 Varsity Estates Place NW

Calgary, Alberta T3B3B9

Tel: 587-333-6831

Fax: 206-424-0205

email: richard@wolfli.com

Honorary Consul: Mr. Richard Wolfli

Centrum kultiiry a dedi¢stva kanadskych slovikov
12 Birch Ave. Toronto, Ont.
(416) 939 3111 http://www.slovak.com

Slovak Canadian Heritage Museum
Miizeum Slovenského Kanadského
kulturného dedicstva

259 Traders Blvd. East , Unit 6

Mississauga, ON, L4Z 2E5
416-721-7652 slovakmuseum@gmail.com

Torontské slovenské divadlo
www.torontskeslovenkskedivadlo.com
divadlo@torontskeslovenkskedivadlo.com

Vychodna Slovak Dancers Toronto
Joan Becar, President 416 561 4520
Dusan Dorich 416 806 4420

Slovak Domovina Dancers, Windsor, Ont.
Irene Timko Director, 519-969-2899
e-mail: timko.irene@gmail.com
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Vel’'vyslanectvo Slovenskej republiky v Ottawe
oznamuje, ze v termine

1. decembra 2017 (piatok)

sa uskutoCnia

VYJAZDOVE KONZULARNE DNI V TORONTE

Miesto konania: Sloyvensky kostol Sv. Cyrila a Metoda (5255 Thornwood Drive, Mississauga)
Cas konania: 1. decembra 2017 od 09:00 — 20:00 hod.
Dojednanie terminu: V snahe minimalizovat’ ¢akacie lehoty si, prosim, dohodnite presny termin vopred — kontaktuje nas na andrea.dankaninova@mzv.sk alebo
tel. ¢.: 613 749 4442 k1. 101.
Konzularne tkony: podanie ziadosti o cestovny pas, osvedcenie o Statnom obcianstve, vypis z registra trestov, zapis narodenia diet’at’a, sobasu alebo umrtia,
osvedc¢enie podpisu, kopie, prekladu.

Podrobnejsie informacie k jednotlivym konzulirnym tikonom:

I. AKO POZIADAT O NOVY PAS?
Pokial ste drzitelom aspon jedného platného dokladu uvedeného nizsie, mozete si poziadat’ o novy cestovny pas SR:
platného cestovného pasu SR - platného obcianskeho preukazu SR - platného osvedéenia o Statnom obcianstve SR* - platného potvrdenia o Statnom obcianstve
SR*
(*osvedcenie/potvrdenie o Statnom obcianstve SR nesmie byt starSie ako 6 mesiacov odo dna jeho vydania)
Vsetkym ziadatel'om (vratane deti) o biometricky pas bude fotograficky zosnimana tvar, ziadatel'om star§im ako 12 rokov aj odtlacky prstov a zosnimany bude aj
podpis na elektronicky tablet. Viac informdcii najdete na: https://www.mzv.sk/web/ottawa/cestovne-doklady

II. OSVEDCENIE O STATNOM OBCIANSTVE SR
Ak nemate ziadny z vysSie uvedenych dokladov k ziadosti o pas, je potrebné si najskor poziadat’ o vydanie osvedcenia/potvrdenia o Statnom obcianstve SR. Az
po vydani osvedcenia je mozné podat’ ziadost’ o vydanie cestovného pasu SR! Viac informacii najdete na:
ttps://www.mzv.sk/web/ottawa/statne _obcianstvo/osvedcenie o_statnom_obcianstve

I11. ZAPIS NARODENIA, SOBASU, UMRTIA DO OSOBITNEJ MATRIKY MV SR
Podrobné informacie o postupe a pozadovanych dokladoch néjdete na:
https://www.mzv.sk/web/ottawa/konzularne-informacie/zapis-matricnej-udalosti

IV. VYPIS Z REGISTRA TRESTOV SR
Podrobné informacie o postupe a pozadovanych dokladoch najdete na:
https://www.mzv.sk/web/ottawa/konzularne-informacie/vypis-z-registra-trestov
k ok ok

Akékol'vek otazky spojené s vyjazdovymi konzularnymi dilami a sluzbami, ktoré v ramei nich pontikame, nam mozete poslat’ emailom na emb.ottawa@mzv.sk.

DoleZité upozornenie:

Spolu s originalmi pozadovanych dokladov, prosim, prineste so sebou aj ich KOPIE. Na prijatie ziadosti je potrebné predlozit’ originaly (napr. pas, ob¢iansky
preukaz, rodny list, sobasny list atd’.) aj ich kopie. Poplatky spojené s podavanim ziadosti je mozné uhradit’ iba v hotovosti alebo certifikovanym Sekom/money
orderom.

TeSime sa na stretnutie.

Vel'vyslanectvo Slovenskej republiky
50 Rideau Terrace
Ottaxxza AN KW INL D A1

English translation on page 13

_ REAL ESTATE
Slovak Domovina PROPERTY TO BUY!
Dancers Maximm 3 hours anive from Toronto.
Reasonably priced! Call 416 831 9047
WI N DS O R E-mail: benomasar@gmail.com
Invite you to attend their ZAUJEM O KUPU CHATY

34th Annual Je zaujem o kupu chaty na jazere. Vzdialenost’ od
) .. L.
H t F t l Toronta - maximalne do 3 hodin jazdy autom.
a‘ ves es l " a Volajte : 416 - 831 9047

I E-mail: b il
Dinner ~ Program ~ Dance mail: benomasar@gmail.com

Tatrami, na 4. a 5. novembra, no

v | 4 | 4
Oberackova zabava e sl s 52 pit
Saturday, November 18, 2017 N

Cocktale at EaoNT M stavenie zopakujeme tretikrat s
:00, ; mensim odstupom, teda, po

St. Cyril Slovak Center 1520 Chandler at Velkej Noci 2018. Presny détum

Seminole Windsor, Ontario vm oznimime vCas.
TICKETS Miesto vystupenia planujeme v
Adults $37.50/$40 at the door  Students (11-18 years) $30/$35 hale pod kostolom Sv. Cyrila a
atthe door  Children (5-10 years old) $15 Metoda v Mississauge.

Contact Irene Timko 519-969-2899; Marianna Beno 519-969-8149 oYL Mo o Yok Sotky ‘
Steve Vrablik 519-948-4979; or any member of Domovina Mlll Cltatella, E;élfeujeg]recegssteztlxj}eﬁ;kto;iztl? nZ
Please reserve tickets by November 10, 2017 Lots of Door fouto cestou by sme sa cheeli V,el’lllq"lin ,P(?ﬂeSkO{I}V.l‘?dmenﬂi

Prizes Hope to see you there! ospravedinit tym, ktori si ede ol < oM 8110 ZasiuZill

cheeli zakupit' listky na nase

predstavenia ~ Svadba  pod Olga Turokova
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Ocakavanie plné napatia

Na jednej strane vah ocakavanie
plné napétia a na druhej uz rozbaleny
dar¢ek, o ktorom sme v atmosfére
tajomnosti premyslali a predstavovali
si, ¢o to asi bude. Ved tu a tam sa o
darceku posSepkava a nam sa z akejsi
nedefinovatel'nej nervozity rozbusi
srdce.

Prekvapenie a naslednd radost z
dar¢eka moze prist v hociktorom
obdobi roka. No rozhodne je to prave
na Vianoce a vrchovatou mierou sa
prejavuje hlavne u deti. Ocakavanie
“neznameho” im ziari na tvari, iskri v
oc¢iach a po obdareni, ako po vybuchu

vybuch po obdarovani uz nebyva taky
ohromujtci. Ale ak najdeme aspon
zopar uprimnych slov, dokazeme
prejavit’ svoju spokojnost’. 5

Na ¢o sa teda zvlast' tesit? Co je
vzacnejsie?

Na ocakavanie plné napitia alebo na
darcek rozbaleny na stole?

Aj jedno, aj druhé nas dokaze
obohatit’, ak to dokazeme prijat. Na
»ocakavanie® sa zvyCajne zabuda, ale
dar ndm zostava a pripomina tie
Stastné chvile.

No netreba zabudat ani na to, Ze
,,oCakavanie“ dokaze rozsvietit'’ nielen
detské oci, ale aj tie dospelé. A ich jas

sopecnej lavy, zatienuju
radostou celé svoje okolie.
A ¢o my dospelejsi?

Hoci srdce sa nam dokaze rozbusit),

svojou

nou epizodou zivota.

je podpisom akoby za zvIast' prijem-

K. Belanova, Slovensko

STYRIA, NIE TRAJA

Ekumenizmus krvi nie je len
fenomén sucasnosti, vyskytu-
je sa takmer vo vSetkych
totalitnych reZimoch. Liibecki
mucenici su toho dokazom.

V severonemeckom pris-
tavnom meste Liibeck sa 25.
juna 2011 konalo blahorecenie
troch katolickych kiazov,

mucenikov nacistického
rezimu. ISlo o Johannesa
Prasseka, Paula  Eduara

Miillera a Hermanna Langa.
Tych spolu s evanjelickym
pastorom Karlom Friedrichom
Stellbrinkom popravili
nemecki nacisti 10. novembra
1943 v hamburskom vézeni
Holstenglacis. Medzi jed-
notlivymi popravami nepresli
ani tri minaty. Podl'a ocitych
svedkov sa na popravisku krv
tychto styroch Bozich sluzob-
nikov  doslova navzajom
zmiesala. Toto zapdsobilo na
suCasnikov  ako  symbol
ekumenicke;j povahy
svedectva a mucenictva.

Vsetci traja katolicki knazi
posobili v Kostole JezisSovho
Srdca v Liibecku. J. Prassek
(*1911)  bol  kaplanom,

pomahal chorym pol'skym
robotnikom a pocas bombar-
dovania s nasadenim
vlastného Zivota zachrafioval
zivoty druhych. Jeho kazne
pritahovali nielen veriacich,
ale aj agentov gestapa, ktori
homilie interpretovali ako
utok proti ideologii Tretej riSe.

Peter E. Miller bol
Prassekov rovesnik, za knaza
ho vysvitili len tri roky pred
popravou. Pocas tohto kratke-
ho obdobia sa v ramci
liibeckej Farnosti JeziSovho
Srdca velmi intenzivne veno-
val mladezi — na jeho vylety
chodilo viac mladych ako na
akcie Hitlerjugendu. Otvorene
kritizoval rezim, masové
vrazdy, eutanaziu a nacisticku

represivnu nabozensku poli-
tiku.

Od oboch spolubratov o rok
mladsi H. Lange bol
vysviteny za knaza rok pred
zatiatkom vojny. Bol to
intelektual, ktora sa vo
Farnosti JeziSovho Srdca
staral o pastoraciu mladeze.
Bol otvorenym oponentom
rezimu a vojny.

Vsetci traja mladi kiazi sa pri-
atelili s evanjelickym pas-
torom Karlom Friedrichom
Stellbrinkom, pdsobiacim tiez
v Liibecku. Vymienali si
informacie a myslienky a
spolo¢ne rozoberali a Sirili
najmd kazne miinsterského
biskupa, neskorsSieho

kardinala bl. gréfa Clemensa
Augusta von Galen.

Cinnost  tychto  §tyroch
duchovnych neusla agentom
gestapa a postupne ich zatkli:
Stellbrinka 7. aprila 1942,
Prasseka 18. maja, Langa 15.
juna a Millera 22. juna.
Okrem nich zatkli eSte d’alSich
18 katolickych laikov. O rok
neskor, 22. a 23. jina 1943, sa
uskuto¢nil stidny proces, ktory
sa stal znamy ako Liibecky
krestansky proces. Styroch
duchovnych tzv. T'udovy sud
odsudil na trest smrti, ostatni
dostali dlhé tresty odnatia
slobody.

Vsetci Styria na smrt’ odsu-
dena Bozi sluzobnici napisali

niekol’ko listov z vézenia.
Vsetci oCakavali smrt’ s poko-
jom v srdci, bez nenavisti k
svojim katom. H. Lange v liste
z 25. jula 1943 pise o eku-
menickych dosledkoch utrpe-
nia, ktoré spolu so svojimi
katolikmi spolubratmi prezi-
val so svojimi ,luteranskymi
bratmi“, a to esSte pred
zatykanim a  uviznenim:
»3polo¢né utrpenie posled-
nych rokov prinieslo zbliZo-
vanie dvoch cirkvi. Vézenie
katolickeho a protestantského
duchovenstva je symbolom
ich spolo¢ného utrpenia a
zblizovania.*

Hoci v juni 2011 blahorecili
len troch katolickych knazov,
pretoze evanjelickd cirkev
nepoznd prax blahorecenia,
pastor Stellbrink sa pocas
obradu s Gctou pripomenul. Ba
¢o viac, hambursky arcibiskup
Werner  Thissen  vyzval:
,,Nehovor nikdy traja, povedz
Styria liibecki mucenici. Patria
k sebe, hoci boli rézneho
vyznania. Ich spolo¢na smrt
nas zavizuje k Coraz vicsej
spolupraci medzi konfesiami.*

- p_
VOX.sk

Ked’ na Velkom Lome hrala Datelinka

Ui od roku 1806 si

obyvatelia Velkého Lomu
druhtt  oktoébrovil  nedelu
pripominaji posviacku
evanjelického kostola, 'udovo
to volaju ,,hostina“.

Tento rok tato slavnost’ bola
spojena so stretnutim rodakov
a potomkov Velkého Lomu.
Bol prekrasny jesenny slne¢ny
den. Priroda hrala tisicimi far-
bami a dedina vitala svojich
vzacnych hosti do kostola na
sluzby bozie, zvonenim
zvonov z Lomianskej veze.
Toto stretnutie sa vyznacovalo
este velmi velkou
zvlastnostou — udalostou, ¢o
esSte viac ako inokedy pritiahlo
rodakov navstivit’ tito utajent
ako keby na konci sveta
dedinku.

Rodak Palo Krizan, ktory

prezil svojich 18 rokov zivota
na Velkom Lome, teraz zije 25
rokov v Kanade, napisal knihu
—,, Taki sme boli*.

A tak cely program dna
15.10.2017 sa zacal odvijat’ od

9,30 hod., kedy slavnostné
sluzby  bozie  umocnili
atmosféru naplnenym
kostolom  obyvatelmi a

rodakmi Vel'kého Lomu a ¢o
viac, vac¢Sina pritomnych prisli
obleceni v pravych lomian-
skych krojoch. 5

Pani fararka Jana Stastna
zvyraznila vyvoj farnosti od
roku 1806 ako 1 skuto¢nost’, ze
Palo Krizan napriek
vzdialenosti a Casovej odstup-
nosti vytvoril pre obec knihu ,
tak dolezit z hl'adiska historie
a  zachovania Tudovych
tradicii pre d’alSiu generaciu.
Pokracovanie na strane 5




M y Slovaci sme v tej nasej
republike pre ostatny svet
akymsi vzorom [udskosti,
l'udomilnosti, dobroty a
hlavne odpustania.

Pred priblizne dvoma
dekddami sme vSak taki
neboli. Hned’ vsak, ako toto
naSe dnesné  Slovensko
vzniklo, nas niekto presvedgil,
ze je velmi Skaredé a
nekrestanské mysliet’ na pom-
stu bars ani pre tych, ktori nés
iba prednedavnom udéavali, pri
vySetrovani mucili a ponizo-
vali. Skratka, ze treba, hoci nie
zo srdca, ale predsa odpustit’.
Bolo to nieco, Specificky pre
nas Slovakov, nové, ale ten
ktosi mal profesiondlne
napisané prejavy, a tak sme
mu na to sadli. Ako muchy na
mucholapku.

Po Case sa ndm zacali otvarat’
zalepené o¢i, a zrazu sme
zbadali, ze vela z toho bol
klam, ze nam ktosi rozpraval
pekné slova iba preto, aby sme
jemu podobnym nestruhli
jednu - takt ta od ruky.

Aj bez dlhého Spekulovania
sme zistili, ze medovy Spagat
nam popod nos pretahuju
udavaci, vysetrovatelia, ktori
mali eSte zakrvavené ruky a
kadrovnici, pred ktorymi sa
triasli tisicky ustarostenych
ludi.

Po precitani c¢lanku Mira
Majernika v blogu PRAVDY
“Povolanie: Udavac” som sa
rozhodol uviest’ niektoré jeho
riadky a taktiez prepozicat’ si
od neho nadpis k mojej uvahe.

Ked’ na Vel’kom
Lome...

Pokracovanie zostrany 4

Po skonceni sluzieb bozich a
spolocnom  foteni  pred
kostolom, sprievod asi 130
l'udi sa vydal do druzstevného

klubu. A hned  prvé
prekvapenie, rodak Palko
Tupa sprostredkoval
pritomnost’ legendarnej
muziky zpod Polany -

,Datelinku“, pod vedenim
Ondreja Molotu, ktora otvorila
srdcia pritomnym hranim a
spievanim tych najkrajSich
Pudovych slovenskych piesni
nielen z Podpolania ale aj
Velkého Lomu. Svoje umenie
uz $iria 45 rokov doma i v
zahrani¢i. Pred vstupom do
druzstevného klubu nas vitaji
oblecené zeny v lomianskych
krojoch, tak ako to robia slo-
vanské narody tym
najvzacnej§im Co maju —
,,chlebom a sol'ou®.

Kultirno -  spolocenské
posedenie zahdjila starostka

Majernik predvidavo ...

Urcite mi bude niekto
oponovat, ze takéto povolanie
neexistuje, ale ono je a bolo
od nepamditi, len sa
nevyslovovalo  nahlas. V
poslednom case, ked sa nasa
demokracia vraj posilnuje,
udi, ktori v nom nasli
zalubenie, pribuda. Netreba
ho Studovat, len treba mat na

sen potopenia svojich oponen-
tov a ziskania nadvlady nad
ostatnymi. Udavaci si svoje
prostriedky k dosiahnutiu
ciela nevyberaju. Moradlka a
Cest’ pre nich neznamena nic,
zrada a podraz su ich pracov-
nou metodou. Nedbaju na to,
Ze svojim prospechom zmicia
existenciu inych. Predstava, ze
takito ludia stale ziju v nasej
spolocnosti a kedykolvek na
ndas mozu zautocit svojimi
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Povolanie: UDAVAC

nechali hned” po vzniku
sucasnej republiky ‘“‘ututlat”™,
nuti nas zamysliet' sa, ¢i sa
netreba zahanbit a s hanbou si
sadnut kdesi do kuta.

Uvedomil si v podstate niekto,
Ze podla Amnesty
International jedna z najdra-
stickejsich  organizacii v
byvalom vychodnom bloku,
ktora denne nahanala tisicom
ludi  “husaciu kozu” z jej
najspinavsieho uddvania a

to povahu s hrosou kozZou.
Toto hanlivé ,,povolanie* sa v
svetovych dejinach vyskytuje
od prvych pociatkov ludskej
civilizacie. Jeho nositelmi su
ludia, ktori sa nestitia nijakej
podlosti. Ludia sliziaci tejto
profesii, cestnymi  ludmi
zatracovanej, urcitou castou
ludskej populacie ospevo-
vanou, neraz potrebnej pre
naplnenie mocenskych,
ekonomickych, ale aj inych
necestnych ambicii politikov,
mocnych oligarchov, ludi bez
akychkolvek mordlnych a
‘udskych zabran, idu aj cez
mrtvoly, len aby si splnili svoj

obce Anna Gregorova. Po nej
sa prihovoril autor knihy
,,Taki sme boli“ Pal'o Krizan.
Vsetko ¢o povedal bolo ako
ma rad svoje rodisko, I'udovu
kultaru, tradicie (paracky, pri-
adky, svadbu, zatvu). Napriek
dlhému odluceniu nezabudol
na svojich rodakov a preto sa
podujal spristupnit’ a zvecnit’
tato jeho rodnu dedinku v
podobe knihy aby sme na
naSich predkov nezabudli a
aby sme hlavne uchovali ich
dusevné a kultarne dedi¢stvo.
Vyvrcholenim tohto pamit-
ného stretnutia bol krst knihy,
ktory vykonala najstarSia
zijuca obyvatel'ka Velkého
Lomu, 90 ro¢na Zuzana
Valentova, poklepanim knihy
podkovou pre §t’astie autora.

necestnymi metodami, umlcat
nas, znicit nase zivoty, len aby
dosiahli svoj ciel, vyvolava u
beznych obcanov hrozu...

Majernik  akoby  jemne
upozornuje a vystriha. Ma
otvorené oci a zretelne vidi,
kto sa pohybuje po cervenom
koberci v dnesnej spolocnosti,
koho v nej tolerujeme a pred
kym privierame oci. Jeho
zaverecné slova nahanaju aj
trocha  strach... Ak sa
pozrieme, ako sa Slovaci

brutality, bola v byvalom
Ceskoslovensku Statna tajna
bezpecnost - StB? Ved' aj ti, ¢o
trpeli za fasizmu, napriklad v
koncentracnych taboroch ¢i v
rukach Gestapa, tvrdili, Ze
radSej by boli tam, ako v
rukach StB. (Vid' spomienky
jedného z vrcholnych ekono-
mov- Eugena Loebla,
politického pozorovatela
Arnosta Kraussa alebo prog-
nostika Ivana Mikolajeva).

Takze ti, ktori presli peklom,
akoby jednoliato oznamovali,
Ze v preneseni nebol Ziaden
rozdiel medzi tymi najoba-
vanejsimi, a to nemeckym

Po  obcerstveni  vznikla
prijemna atmosféra, kedy
Datelinka spolu so Zenami
oblecenymi v krojoch zacali
spievat’ a tancovat. Bol to
zlaty klinec programu. Boli to
prave tie zeny, ktoré Palkovi
najviac pomohli pri pisani a
zbierani materialov, niektoré
uz viac ako 80 ro¢né. On ich
vola ,,moje zlaté zeniCky“.
Spolu so mnou boli pozvani aj
d’al$i starostovi so susednych
dedin, a to zo Suchého
Brezova, z Brusnika a zo
Senného.

Ako som sa ja zo vzdialenej
Tureckej pri Banskej Bystrici
dostal na toto neobycajné milé
stretnutie potomkov a rodakov
z Velkého Lomu. Palko
Krizan nam objednal noviny z

Kanady — Kanadsky Slovak,
ktoré nam dodnes kazdy rok
predplaca. Neskorsie zacal o
nds do tychto novin pisat
¢lanky o tom, Ze kazdorocne

organizujeme Majstrovstva
Slovenska a Eur6py vo vareni
a  jedeni bryndzovych

halusiek, tohto roku to bol 23.
ro¢nik. 'V roku 2013
sprostredkoval tcast’ suboru

Domovina z Windsoru
Kanada. V tomto roku
sprostredkoval ucast’

detského I'udového tane¢ného
suboru Rozmarin z Windsoru.
Stoji za to sa zamysliet' nad
tymito nazvami. Je
chvalihodné, ze v dalekej
Kanade udrziavaju tradicie z
ucty k nasSim predkom a ich
deti vychovavaju v tomto

Gestapom, ruskou KGB a
Ceskoslovenskou StB.

Jedno z nemeckych prislovi
hovori, ze Spinavsi ako prasivy
pes je uz len udavac. Je
zvlastne, zZe je to prislovie z
Nemecka, ktoré malo v
minulosti privelké mnoZstvo
udavacov. Nieco podobné
malo i Rumunsko a, pravdaze,
Rusko.

Natiska sa prisilna otdazka,
ktorou sa hlbsie zaoberal
rakusky filozof Hans N.
Jelinek, a to co je asi v
ludskom ponimani horsie - ¢i
“zlo”, ktoré reprezentoval kat
alebo udavac. Ten prvy ukonci
zivot v okamihu. No udavac
bezcharakterne a nespocetne
mnohokrat falosne wuda a
obvini nielen jedného cloveka,

ale s nim “namoci” tolko
nevinnych, kolko sa mu
podari. NavySe mu za to

prinalezi financny bonus a
napokon stupanie po kar-
iérnych schodoch.

Ti so $pinavymi rukami StB
presviedcali narod pri vzniku
sucasnej, novej Slovenskej
republiky o laske a odpustani,
o milosrdenstve a zabudnuti.
Bolo to vopred naplanované
divadlo, ktoré sa rychlo
chytalo starych slovenskych
krestanskych  tradicii a
presvedcenia.

A narod sa teSil, narod
odpustal a narod aj na silné
odporucanie 1 o€i privieral.
Gestapo, KGB, StB... Akoby
ich jedna mater mala.

Ivan Petrikovi¢

duchu. Vsetko robia s
nadSenim vo svojom volnom
Case, cely ich pobyt si hradili z
vlastnych prostriedkov okrem
podpory Uradu pre Slovakov
zijucich v zahrani¢i. Som
vel'mi rad, ze ma Pal'ko pozval
na toto krasne podujatie.
Spoznal som novy kut nasho
krasneho Slovenska, novych
I'udi, citil som sa ako doma.
Tento prispevok som sa
rozhodol napisat, aby som
poukazal, ze laska a tucta k
nasim tradiciam a ucta k pred-
kom zije nielen u nas, ale aj za
morom, vd’aka tymto 'ud’'om.
TeSim sa, kedy Vas opét, mili
kanadsko - slovenski Slovaci
opét privitame na Slovensku a
osobitne v Tureckej. Vdaka
Vam.

Je to vyzva aj pre nas
starostov, ¢i robime vsetko a
vSade pre udrziavanie tradicii
a Ci pestujeme dostatocnu
lasku u mladych aby mali
vrely vztah k historii, k udrzo-
vaniu tradicii svojej rodnej
vlasti.

Ivan Janovec
starosta obce Turecka

ZASIELKY NA SLOVENSKO
PARCELS TO SLOVAKIA

(details on page 16)
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Bratia Biesovci davaju organom
srdce aj dusSu

Dennik Pravda prinaSa serial
Uspesni Slovaci. PrinaSame
pribeh o l'ud’och, ktori st vo
svojej oblasti vynimocni. Aj
ked’ nemusi ist’ o mimoriadne
zname osobnosti. Aktualny
pribeh je o bratskej dvojici
Gabrielovi a Janovi
Biesovcoch z Hranovnice v
okrese Poprad, ktori vyrabaji
aj opravuju organy. Nastroje,
ktorym vdychli Zivot,
rozdavaju radost ludom v
kostoloch na vychodnom a
strednom Slovensku.

Vyrobit® hudobny nastroj je
hotovy kumst. Zalezi nielen na
jeho vzhlade, ale najmi na
obsahu ¢i dusi. V tomto pri-
pade na zvuku, ktory hudobny
nastroj vydava. Zladit’ estetiku
a ucel do jedného celku, to je
uzZ rozpravanie o umeni. Inak
sa neda nazvat ani praca,
ktorej sa uz roky venuju bratia
Biesovci a ich zamestnanci a
kamarati v Dielni Bies v
Hranovnici. Vdychuju zivot
organom. NavysSe nevyrabaju
len organy, ale aj kazdu
suciastku do tohto hudobného
nastroja.

Rodaci z Malého Slavkova pri
Kezmarku sa eSte pred rokmi
usadili s rodi¢mi v Poprade.
Este kym sa vydal novou ces-
tou, v kamaratovej firme
skusil s jednym z kolegov
popri opravach organov jeden
aj vyrobit. Dokonc¢it’ ho spolu
nestihli, Gabriel — uz s pomo-
cou starSieho brata — tak urobil
az v novej firme. Bol to maly
prenosny organ, ktory dodnes
vedu vo svojich Statistikach

Biesovci so synovcom Stanislavom Rusnakom, ktory sa naucit vyrabat’ organové pistaly.

ako opus (organ) Cislo jeden.
Ako so  spolumajitelmi
novozalozenej firmy sa vtedy
s bratmi zahrala aj $tastena.
,Hoci naSe skusenosti s
vyrobou organov boli takmer
nulové, dostali sme ponuku na
postavenie 26-registrového,
teda vel'’kého organu do kosto-
la v Kosiciach. Povazovali
sme to za velkdl vyzvu.
Dodnes neviem, ako sa nam
ho postavit’ podarilo, nerobili
sme podla ziadneho navodu,
asi nas pri praci viedlo nieco
ako Duch Svity. Po roku a pol
bol organ  dokonceny,*
zdorazituje Gabriel Bies.

Pistaly na novy organ eSte vo

vlastnej rézii vyrobit’
nedokazali, vyrobil ich naoza-
jstny majster svojho remesla
Jan Kubat z Ciech. Skutocnym
testom nového nastroja mala
byt jeho kolaudacia, na ktorej
sa zhodou okolnosti zucastnil

aj naslovovzaty  expert,
ktorym bol organolog
Kralovohradeckej  diecézy

Vaclav Uhlit. O organe bratov
Biesovcov sa dozvedel pocas
dovolenky vo  Vysokych
Tatrach. Pocas kolaudacie
pracu Gabriela a Jana Biesa
pochvalil a o organe povedal,
7e je vynikajuci na to, ze v ich
pripade je to len opus cislo
dva. Organ sa prvykrat
rozozvucal v koSickom kos-

tole v auguste 2007, o mesiac
neskor ho slavnostne
pozehnali. Kocky boli hodené.
Biesovci sa s novym elanom,
chutou a energiou mohli

pustit do stavby dalSich
organov.

Majster Kubat vSak
Biesovcom  ponukol, Ze

niekoho pre nich rdd na
vyrobu pistal vycvici.

Na Siestom, siedmom, 6smom
a deviatom organe bol uz aj
podpis synovca  bratskej
dvojice. Pistaly, no eSte stale v
Cechach, uz vyrobil Stano. Po
skonceni vyucby u majstra
Kubata sa vratil domov, bratia
ho prijali za spolumajitela

firmy a odvtedy vyraba
pistaly na nové organy on. V
Vela prace i Casu im zaberie
finalizacia diela. Priestor, kde
vo firme novy organ skladaju,
je vysoky okolo desat’ metrov.
To preto, lebo niektoré organy
vyrastu az do takejto vysky.
Novy organ v tomto priestore
zlozia, naladia a vyskusaju.
Ked je vsetko v poriadku,
rozobert ho do poslednej
suciastky a odvezt na miesto,
kde bude svojim zvukom
robit’ radost 'udom. A tam
cely proces zopakuju. Musia
ho nanovo postavit’ a naladit’.
Okrem Kosic maju organy od
Biesovcov aj v LemeSanoch,
Ganovciach, Poprade-Velkej,
Sabinove, Stropkove,
Matejovciach nad Hornadom,
Oravskom Veselom,
Ondavskych MatiaSovciach a
d’alsich ~ obciach.  Jeden
pribudol aj v Hali¢i pri
Lucenci, nie vSak v kostole,
ale v Cerstvo zreStaurovanom
zamku.

Dava tato praca Biesovcom
zmysel? Mlads$i z bratov
hovori, ze urcite a kym okol-
nosti nebudu proti, budl v nej
pokracovat. ,,Som vd’aény, ze
vytvarame hodnoty, ze ich
mame vytvarat’ pre koho, kde
a s kym,” podciarkuje.
Vystavba organov ho podla
jeho vlastnych slov nielen
naplia, ale v iom samom pes-
tuje aj pocit pokory.

(kraten¢)

Stefan Rimaj
PRAVDA

Mad’ari si pripomenuli revoluciu z roku 1956

LCudia zo Zapadu sice
obdivovali mad’arsku
revoluciu z roku 1956, no

nechapali ju, povedal
predseda mad’arskej
vlady Viktor Orban.

Madari si  23. oktobra
pripomenuli  61. vyrocie

vypuknutia mad’arskej revola-
cie z roku 1956. Tu krvavo
potladila sovietska armada,
pricom zahynulo takmer 3000
Pudi, 12.000 dalsich utrpelo
zranenia a priblizne 200 000
utieklo na Zapad. Tato revola-
cia bola jednym z najradikal-
nejSich protikomunistickych
vystupeni v strednej a
vychodnej Eurdope. Po nom
nasledovalo obdobie teroru a
represii, ktorych vrcholom
bola 16. jina 1958 poprava
premiéra Imreho Nagya.
Celkovo popravili po revoltcii
224 0s0b.

V Budapesti na Kossuthovom
namesti za UCasti prezidenta

Tvare bojovnikov...

Janosa Adera vzty¢ili $tatnu
vlajku, potom ju spustili na
pol zrde, informovala agenttra
MTI. Nad hlavné schodisko

parlamentu vyvesili mad’arska
a smutocnu ¢iernu vlajku.

K stene Domu teroru obc¢ania

a tvare vrahowv...

kladli sviecky na pamiatku
obeti revolucie. Ader na
budapestianskom  cintorine
Rakoskeresztur polozil veniec

www.kanadskyslovak.ca

k hrobu popraveného Imreho
Nagya - predsedu vlady
revolucie 1956.




Svadba

Ked som bol este maly chlapec, bol
som na svadbe, na ktorej si moja mama
pri odobierke nevesty od rodicov
utierala zaslzené oci. A neviem preco,
no dojalo to aj mna.

To bola moja jedind spomienka na
obraz klasickej a snad’ i tradi¢nej
slovenskej svadby.

Tato spomienka vo mne skrsla pred
vystipenim “Svadba pod Tatrami”,
ktoré sa konalo 4. a 5. novembra 2017
v hale evanjelického kostola sv. Pavla
v Toronte.

Uz tyzden pred ohldsenym terminom
mali organizatori ti najlepsiu reklamu,
ked’ oznamili, Ze na obidva dni su
vstupenky uz  vypredané. Pre
usporiadatelov a hercov nemdze byt
krajsi pocit ako z takto prejaven¢ho
zdujmu o ich cinnost. Dokaze ich
vybic¢ovat’ k lepSim vykonom, no tiez
vyvolat chvenie z ocakévania. Ved
iSlo o amatérov, ktorych najvacsim
tromfom bola laska a odusevnenie
predviest vystupenie, ktoré potesi
divékov.

Dedinska svadba

Navstevnici podujatia sa na dedinska
svadbu aj nalezite pristrojili.
Niektorych bolo vidiet' v kompletnych
slovenskych Tudovych krojoch, ini
mali na sebe iba jeho cast. To
vytvaralo eSte pred samotnym
vystipenim vynimo¢ni atmosféru a
podciarklo radost’ z o¢akavania. Ved’ s
podobnou témou doteraz nikto
neprisiel.

Kto mal prehl'ad o I'udovych krojoch
ucinkujucich, mohol si vSimnut, ze
neboli z jednej Specifickej oblasti, ale
ako namalovand luka plnd polnych
kvetov vytvarali oktzlujuci farebny
nadych predstavenia.

Podobnt paletu vytvarali aj vystupuju-
ci. Od reverenda - farara, cez
folklérnych tane¢nikov, malé deti, per-
fektne zladenych sprievodcov progra-
mu az po vystupujuce obecenstvo.

Publikum  spievalo spolu s
ucinkujucimi a vyslo to! Bolo to spon-
tanne, nikto  nedirigoval  ani

nepovzbudzoval, ale snad’ vicsSina
divakov sa pocas vystupov zapajala do
spevu s ucinkujucimi za strhujuceho
hudobného sprievodu.

Vystupenie sa koncilo s opakovanym
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potleskom a spokojni divaci sa
vzajomne delili o umelecky zazitok.

Od myslienky k ¢inu

Pani Katarina Kozdkovd mala ideu.
Takt myslienku, ktora sa zrodi a zosta-
va zaryta v mysli a potom by mal byt
uz len kroc¢ik k cinu. Krociky sa
zmenili na kroky a bolo ich vela.
Spojila organizujuci Klub Martina
Razusa v ontarijskom Toronte so
spolo¢nostou M. R. Stefanika a
Slovensko-Kanadskym Mizeom
Kultarneho Dedicstva a zostavalo esSte
najst’ niekoho, kto napise scenar, vys-
tipenie zreziruje a pusti sa do mravcej
prace s vdacnymi a nadejnymi herca-
mi.

A batoh veci okolo...

Tyzden pred spominanim vystipenim
sa na jednom slovenskom stretnuti o
fiom uz hovorilo. A prisla aj zmienka o
tom, ze réziu robi Ol'ga Turokova, ¢o
bude zarukou kvality. Jednoduché,
kratke a vystizne vysvetlenie. Lebo
niekto ma talent na Sport, iny na
malovanie a dals$i ma réziu v srdci.
Podarilo sa to aj tentokrat, aj ked’ iste s
batohom plnym prekazok Ale Ol'ga
Turokova to zvladla.

Preto jej, ako i pani Kozakovej,
vSetkym  vystupujicim, ale aj
kazdému, kto prilozil ¢o i len prst k
tomuto podujatiu, patri vel’ky respekt.
A poklona...

jb

(Foto na strane 8)

Tam, kde lezi Slovenskao...

Zijem v zahrani¢i zatial’ iba
relativne kratku dobu. Asi
preto som si este nezvykla na
to, ze l'udia netusia, kde moja
domovina lezi. Samozrejme,
ze viem, ze Slovensko nepatri
medzi tie najznamejsie Staty
nasej planéty. Na druhe;j strane
od Eurépanov by som
ocakavala trochu vicsiu
znalost’ ich kontinentu. Lenze
tuSime vobec my — Slovaci
kde to naSe Slovensko je?

Neviem ako je to v inych
krajinach sveta, ale tu - v
Taliansku si v§imam jednu
vec. Slovenky a Slovaci tu
maju jednu spolocnu Crtu.
Prvi vec, ktort zahodia pred
hranicami  Talianska  je
prislusnost’ ku Slovensku. Ako

jne.

Mnoho narodov poklada
svojich basnikov,
spisovatelov za najvécsich.
Taliani nedaju dopustit na
Danteho a jeho Bozsku
komédiu. Jeho diela Studuju
povinne na Skole 3 roky!
Kazdy tu ocakava, ze t knihu
poznate, Ze ste ju citali. Ked’
poviem, ze som ju necitala,
tvaria sa velmi urazene a
pohorsene. Ako si to moézem
vobec dovolit? Kolka to
nevzdelanost’! Premys$lam c¢i
sa aj mna nejako dotkne, Ze
oni necitali Bottovu ZIta l'aliu.

Skromnost’ je vlastnost’,
ktora nas definuje. Je nam
vlastna. Je to cenna vlastnost’.

prvé ked sem pridu, zabudnu,
kde lezi Slovensko. Ked’ ces-
tujem domov, na Slovensko,
stretavam ich. Cestuji so
mnou. Zeny ako ja. Su tu
vydaté. Spokojné. Zdanlivo
sme na tom rovnako. Ked sa
ich pytam na Slovensko, asto
krat uz iba lamovou a chabou
sloven¢inou a s hanbou v
hlase hovoria: ,,Nie, ja nie som
Slovenka. Ja som sa tam iba
narodila, teraz Zijem tu, tu je
moj domov*. Nechct aby ich
niekto spajal so Slovenskom.
Slovensko je hanbou ich Ziv-
ota a je zjavné, ze moje otazky
ich irituju. Nezelaji si, aby
niekto vedel odkial prisli a
kde st ich korene. Ich reakcie
ma zarazaju. Volam ich*
Slovaci ¢o nevedia kde je
Slovensko®. Lenze takych je
vela aj doma, na Slovensku.
Slovakov, ¢o sa hanbia za to
kym st.

Hovorim o I'ud’och ktori sa
snazia vymazat’ ¢o sa zmazat’
neda. O T'ud’och, ktori T'utuju
odkial st a kym st. Ktori

lutuj, ze su alebo raz boli
Slovakmi. Lenze ked’
vymazeme svoje korene, o
nam ostane?

MoézZete zmenit’ obc¢ianstvo,
mozete zmenit priatelov a
mozete zmenit’ aj vSetky svoje
zvyky a zivot. To vsetko sa da.
Ale mozete skuto¢ne vymazat’
to ¢o vas formovalo? To kym
ste boli?

Osobne, nech budem
kdekol'vek, nikdy
nezabudnem na chut
presladenych zuvaciek Pedro
a na Matelka. Preco by som aj
mala? Iba vdaka Slovensku
ich poznam. Iba vd’aka mojej
krajine si vadzim ¢o mam.
PreCo by som sa za to mala
hanbit. Ze Slovensko nie je
tak ,,IN“ ako iné krajiny?
Samozrejme Ze nie je, ked’ ani
samotny Slovaci si ho nevazia.

Krajinu kde sa narodime si
vybrat nemézeme. Co uz ale
na$im rozhodnutim je, je
postoj k nej. A zial’ je len malo
Slovakov vo svete (a aj doma),
ktori sa ku svojej krajine

hlasia. A este menej tych, ktori
sa k nej hlasia hrdo ¢i so
spokojnostou v hlase. Ale
vSetci, ktori to robia si
zasluzia moju (a aj vasu)
hlboku tctu.

Zasluzia si ju aj preto, lebo
viem, Zze to ¢o robia nemusi
byt vzdy Tlahké. Najmid v
zahrani¢i. Sama viem, ze ide o
isty zacarovany kruh. Malokto
tusi kde naSa krajina je (Co
podl'a mia je dosledkom nasej
hry na schovavacku so
svetom). Nespocetne vela krat
musim odznova dookola
vysvetlovat’ odkial’ to vlastne
som. Pravdou je, ze aj tak to
mnohi nepochopia.

Ked’ rezignujem a poviem,
ze som z mesta blizko Viedne
(Bratislava), povedia: ,,Aha,
Rakusanka!®, ked’ poviem, Ze
z byvalého Ceskoslovenska,
povedia : ,,Aha, Ceska!*“. Ale
ja predsa nie som ani jedno ani
druhé! Moja draha zem je
samostatna. Lenze o jej
existencii mnohi ani netusia.
Tak casto krat hovorim, ze

modj domov je tam, kde lezi
Slovensko.

St Slovaci patrioti?
Patriotizmus  je  postoj,
ktorému sa ¢lovek uci. U¢i sa
to od rodicov, v Skole, z
masmédii. Ale u¢ime sa mi
byt patriotmi? Mna to naucil
mdj vlastny zivot. Moja mama
ma vychovala v duchu hesla
»sed v kuate, najdou t&*.
Zivotny ciel je nevzbudit
ziaden rozruch. Len tisko,
skromne a pokojne.

V takomto prostredi sa rev
patriotizmu moze iba tazko
ozyvat'. Osobne si myslim, ze
prehnand  skromnost  je
nepriatel’ patriotizmu. Ked sa
vraciam v mysli do Skolskych
lavic, tiez si nespominam, ze
by niektori z mojich ucitel'ov
povedal :“Toto st Tatry. Bud’
na ne hrdd! Su tvojim
dedi¢stvom.* Alebo ze by sa v
literatare pisalo ,,Hviezdoslav
- Slovak je najvacsim
basnikom vsetkych dob.“ Nie!
Iba byt tisko, skromne, poko-

Egoisticky svet sa ju potrebuje
naucit. Ale my sa zas
potrebujeme naucit, ze svet
nas je hoden a my sme hodny
sveta. My, Slovéaci.

Staci sa zapocuvat’ do nasej
hymny ,, To Slovensko nase,
dosial’ tvrdo spalo. Ale blesky
hromy, vzbudzuju ho k tomu,
aby sa prebralo... Mozno by
to preberanie sa z letargie
mohlo byt rychlejsie. Svet sa
krati kazda minatu. V tom
svete iba ten, kto si je vedomi
vlastnej ceny, ma svoju hod-
notu. Iba ten kto vlastni
kultarne bohatstvo, moze
niec¢im prispiet. Iba ten kto je
hrdy na svoju krajinu, ju moze
d’alej reprezentovat’.

Slovensko ma ¢o pontknut’.
M4 svoje krasy. Svoje
poklady. Zasluzi si, aby o nom
ini vedeli. Ale to prei m6zeme
urobit’ iba my sami. My —
Slovaci, ktori su si vedomi
vlastne hodnoty. Slovaci, ktori
vedia, kde lezi Slovensko.
(kratené)

Evka Cucurachi
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When | was first approached with the
idea of being in a play, | was excited. |
was a little bit worried when | found out
that | had to speak in Slovak... | wanted
so much for my performance to be
authentic. Being a second generation
Slovak Canadian, | find that when |
speak, it's not as good as | hope it could
be some times. | can understand every-
thing, but when it comes to responding,
it's a little bit difficult for me. | try to get
by!

We have been practicing since early
July, and when | went away for the sum-
mer, everybody was so patient for my
return. Having good and genuine people
who really have faith in my ability to act
only made me more determined to push
through and stay 100% committed to the

play.

It was amazing!

| was surprised when | saw so many
Slovaks that | didn't recognize who were
helping out with the whole production. It
made my heart so warm knowing that
there are more of us out there in this
country!

My experience has been wonderful.
Being a part of this play was amazing!
We all as a group had so much fun get-
ting to know each other and having a
goal to collectively finish what we had
started! Our practices consisted of
singing, dancing and being absolutely
goofy in the best of ways. There was
nothing but laughs and happiness. Nixo
was a great partner to work with, along
with the rest of the team.

| was so lucky to have my mom act as
my actual mother (Maria Vacval) in the
play, and to have my babka (Magda
Vacval) take part in the production as
well. Olinka Turok is such an influential
lady to work with! She is strong and
capable of making one feel rewarded
and confident. | truly do thank everyone
who helped out with this production, and
I'm so grateful to have been able to be a

part of it. | have learned how to throw a
traditional Slovak wedding, and how
much dedication it takes to make some-
thing like this happen. I'm so thankful for

everyone who supported and came out
to join us on this wonderful experience.
Dakujeme vam eSte raz a dufam zZe sa
takto uvidime aj v buducnosti.!

Nikki Vacval
Mississauga, Ontario

Photo: Ladislav Kozak




VLADO HAJTOL, Lawyer / Advokat
Toronto, Ottawa

W: 613-270-8600

C: 613-304-3607
vhajtol@compellingcounsel.com.
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Real Estate Law | Nehnutelnosti
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EDUARD MRACKA, CPA,CGA

CHARTERED PROFESSIONAL
ACCOUNTANT

*Business (Corporate) Tax and Advisory Services
*Personal Tax and Tax Planning Services
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Bloor Kipling
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Toronto, ON
(416) 239 4393
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Kym nas kalendar
nepritlaci

Po tomto vydani novin (€islo
22) nasleduje este jedno
“cezro€né” a po nom uz
vianoc€né.

Sme dvogt)'/idennik, a preto
sa treba pozriet do
kalendara dvakrat, aby sme
sa ubezpedili, ze Vianoce su
uz blizko. Vase vianoc¢né
zelania, pozdravy a zi€enia
nam, prosim, oznamte pos-
tou, e-mailom alebo telefonicky €im skor,
aby sme ich mohli pripravit’ do tlace.
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Pod vianocny
stromcek

Kanadského
Slovaka 2017

Under the
Chistmas Tree

Fund 2017

Belak Nicholas North York 100

CSL-Br #23 Welland 500

Jedlovsky Melita & Andy Waterllo 25

Stotko Eva Kitchener 50
Vacval Magda  Mississaga 25
Kazik Erika Etobicoke 25
Kacur Anne Milton 25
Sulan Marie & Daniel Oakville 25
Desousa Anne Kitchener 25
Bohuznama Brampton 25
Gonda Josephine Peterborough 25
Turcek Jarka Mississauga 25
Ujc Stefania Toronto 100

Dr Likavcan Elena & Metod Gatineau 100

Lukac Edith Richmond Hill 100
Martinec Margaret & Joseph Etobicoke 100
Dr Rose Norbert Toronto 100
Baz Rudolf Toronto 100
Juricek Serafin  Mississauga 20
Uhrinek Michal Toronto 25
Radvansky Joe = Mississauga 20
CSL-Br#7 Mississauga 500

Walking in the sky
in Bratislava

Those courageous enough can try walking a
narrow window board around the SNP
bridge's UFO restaurant at a height of 82
metres

Bratislava will soon have a new adrenaline
attraction. The Skywalk will be a walk on the
70-cm wide window board around the UFO
restaurant on the SNP Bridge. The technology
is already installed and the pre-sale of tickets
will start later this year. The attraction itself will
be officially launched in April. The price of a
Skywalk ticket has not yet been revealed.

Bratislava will be the only city in Europe offer-
ing such an attraction apart from Tallin,
Estonia. On a clear day, those courageous
enough to take the Skywalk will be able to see
as far as 100 kilometres and enjoy a 360-
degree vista encompassing three neighbour-
ing countries — Slovakia, Austria and Hungary.
“We believe that this attraction will help bring
more tourists to Bratislava,” said Lukas
Borocky, executive director of the regional
destination = management  organisation,
Bratislava Region Tourism.

Before taking the Skywalk, the walkers will get
special red overalls. They will be attached to a
one-cm thick steel rope mounted to the outer
side of the UFO restaurant with two safe-

guarding systems. Accompanied by a profes-
sional guide, they will walk around the UFO
restaurant from the outer side, explained
Henrich Bartovi€, the creator of the project. At
three check-points the walkers can try to lean
over the edge of the board that is 82 metres
above the ground or sit down on it. One walk
will last approximately 15 minutes so that
there is time to take pictures of the person
doing it.

The limits set for access will be weight, the
maximum weight allowed will be 130 kg, as
well as height, up to 2 metres. Children will be
allowed to participate but only those 140 cm or
taller. It will be within the power of the guides
to refuse to take a client on the Skywalk if they
have the suspicion that a client is drunk, for
example.

The Skywalk is part of the Adrenaline
Bratislava project. In addition, there will be an
aircable enabling people to get directly down
from the UFO restaurant to the UFO beach. It
will be put into operation in the summer.

Adrenaline Bratislava is costing €40,000 and
was co-financed from the subsidy scheme of
Bratislava Region Tourism. It contributed more
than €17,000.

Jana Liptakova
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Nudné popoludnie na zamku lorda
Charlesa Nortona. Lord Charles sa
obracia na svojho sluhu Jamesa.
”James, prichystaj gul'ovnicu, pdjdeme
k rieke na ryby.”

”VaSe lordstvo, nebolo by IepSie
zobrat na ryby namiesto gul'ovnice
nejaké udice?”

”Si ty ale idiot James. Ty si skutocne
myslis, ze ked na nejakého rybara
namierim udicu, ze mi da rybu?”

Krémar sa pyta jednej Zeny:

- Preco vas muz nechodi do krémy?

- Pred tyzdiiom zomrel.

- No, este ze tak. Ja som si myslel, ze
sa hneva.

”Difam, Ze si si nepomyslela nic¢
zlého, ked som sa vratil rano s
monoklom?”

”Ale kdeze, ked’ si sa vratil, eSte si ho
nemal!”

Legendarna herecka s
neodolatelnym apealom Marlene
Dietrichova po navrate do Eurdpy
vycitala fotografovi:

- Kedysi ste mi robili lepsie fotografie!
Fotograf skromne poznamenal:

- Nezabudajte madame, ze vtedy som
bol o tridsat’ rokov mladsi.

"Drah4, nevyjdeme si na kratSiu
romanticka prechadzku?"

"Doparoma, to si si to pivo nemohol
kuapit’ cestou domov?"

PiSe sa rok 1985. Dvaja chlapci ida po
Cervenom namesti a zrazu sa pred

Space for
your
private
or
business

card

$300
per year

Miesto
pre vasu
osobnu

Ci
firemnu

nimi otvori kanal, z ktorého vystrci
hlavu stary vysuseny dedko a pyta sa:
”Chlapci, uz sa skoncila vojna?”
Chlapci si z neho vystrelia:

”Nie, eSte nie.”

Dedo si smutne vzdychne:

”Do frasa aj s tym Napoleonom.” a
zalezie spat.

Ida dvaja policajti na obchodzke,
ked’ tu jeden hovori:

"Aha, mftvy vtak!"

Druhy policajt si zacloni rukou oci,
pozrie hore a hovori: "Kde?"

- Pocuj, Jano, ty radSej nikam
necestuj! Bol si v Cine, dostal si tam
velka bitku, dodnes neviem zaco?

- Ja som len tol'ko povedal, Ze tento
mur nie je az taky velky, ako som si
myslel!

- A zaCo ta zmastili v Japonsku?

- No, ja som sa len v reStauracii opytal,
¢i Hiro$ima je druh susi.

- A ¢o v Indii?

- Chcel som sa len dobre najest’, tak
som sa opytal kde tu mézem dostat’
Stavnaty biftek

Hadali sa deti policajtov, kto z nich
ma najsprostejsieho otca:

”MJj otec raz preSiel na Cervenu,
potom zastavil a naparil si pokutu.”
”MJj otec si raz sadol do auta, a ked’
zistil ze je opity, odviezol sa na
zachytku.”

”Méj otec raz iSiel do TUZEXU,
preskocil pult a poziadal o azyl.”

Pride Janci do re§tauracie a hovori:

- Jeden gulas, rozok a pivo!

Donesti mu to. Zie a chce d’alSie.

Ked uz zie asi 10 chce platit’ a ¢asnik
sa ho pyta:

- Dobre, ¢o ste mali?

- Gulas, rozok, pivo, gulds, rozok,
pivo, gulas, rozok, pivo, gu...

- Dobre, dobre, nie som hluchy.

"Drah4d, vie§, aky je rozdiel medzi
autobusom a taxikom?"

"Nie."

"Tak p6jdeme autobusom."

Stretni sa dve mysi:

., 1y, predstav si, mam nového priatel’a,
tu mam jeho fotku.”

,,Ved’ to je netopier!”

”No mna presviedcal, Ze je pilot.”

- Gejza, ¢o ti povedala td nova dok-
torka?

- Ze mam arytmiu. Jozku, a ty vies, Ze
ja mam iba Aranu?

Jeden pilot hovori druhému:
- Povedz paraSutistom, aby prestali
vyskakovat’. Este sme nevzlietli!

Pride Zena na policiu a hovori:

- Zabila som kohtta.

Policajt na to:

- Dobre, ni¢ sa nestalo, spiSeme zapis-
nicu. Ako sa volate?

- Kohutova...

Policajt Soférovi:
- Fukajte!
- A kde vas boli?

Novindri sa pytaju sliepky, ¢i je prav-
da, ze zniesla sedem kilové vajce. Ona
odpoveda, ze ano. Tak sa jej pytaja,
aké ma plany do budicna. Ona
odpovedda, ze zniest desat’ kilové
vajce. Novinari spokojni s odpoved’ou,
utekaju za kohutom a pytaju sa, ¢i je
pravda, Ze jedna z jeho sliepok, znies-
la sedem kilové vajce. Odpoveda, ze
ano. Tak sa ho pytaja, aké ma plany do
budticna. On odpovedda, zZe rozbit
pstrosovi hubu.

Manzel vstal od stola a zamieril do
kipelne. V tom momente spadli na
miesto, kde sedel tazké nastenné
hodiny. Manzelka len sucho podotkla:
”Tie hodiny stale meskaja.”

Milady zajac stoji pred zrkadlom,
Cisti si tvar. Stara zajacica sa ho pyta:
- Vyrazky, vyrazky...?

- Nie, broky !

Stretli sa dvaja kamarati, idu spolu a
ked prechadzaju okolo reStauracie,
jeden z nich vytiahne penazenku a
zacne si prezerat’ jej obsah.

"Prosim t’a, ¢o to robis?", pyta sa ten
druhy.

"Ale, pozeram sa, ¢i mam chut na
vino."

TASS:

- Véera v Ciernom mori doslo k zrazke
ladovca s americkou ponorkou.
Posadka l'adovca bola vyznamenana
Radom V. L. Lenina.
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Mike Marian Masar
MASTER PLUMBER

24 HOUR SERVICE

TEL.: (905) 469 1236 FAX: (905) 469 1174

2083 Seafare Drive, Oakville, Ontario, L6L 1P5
plumber@bwm-services.com
www.plumberservice.com

Foil Stamping
Foil Embossing
Blind Embossing
Debossing

Die Cutting

info@azprinters.com

Multi level Foil Embossing
Multi level Blind Embossing
Letter Press and Offset Printing

Karol Andrassy

A-Z Printers Ltd.

61 - 556 Edward Avenue
Richmond Hill, Ontario
L4C 9Y5

Tel.: (905) 780 - 8680
Fax: (905) 780 - 8682

UNLIMITED RENO INC.

14 Princess of Wales Court
Toronto, Ontario, M9B 6H5
Te.: (416) 237 1570
Cell: (416) 571 7704
Fax: (416) 239 7984

Peter M.Jakabek

Soundscape Studios
Music Lessons For

kartu

Children & Adulits

Guitar Trumpet
Bass Trombone
Violin Tuba

$ 300-
za rok

Saxophone Keybords

Musical Entertainment
For Every Occasion By
Miro
416 543 9171
mirol@sympatico.ca

Pavel Polakovi€
(519) 743 7100
apservices@sympatico.ca
Kitchener, Ontario




K Chate pod Rysmi vedie najtazsi
tatransky turisticky chodnik, inak je
uplne odrezana od civilizacie. Celé
desat’rocia jej kral'uje Viktor Beranek a
ani za taky dlhy ¢as sa mu nezunovala.
Krasu horskej chaty prirovnava k Zene,
ktora Casto zostava ukryta. Miluje aj
slobodu, ktor6c mu dava praca
horského nosi¢a — vnima ju ako
najkraj$iu a najprirodzenejSiu sucast
Zivota.

Kto niekedy pocul hovorit’ chatara
Viktora Beranka o jeho zivotnych
laskach, musi si sam Tatry zamilovat’.
Do hér utiekol uz v komunistickych
casoch a zostal tam dodnes. Uz sa vSak
neskryva pred rezimom, dnes unika
pred Iudskou hlapostou a
chamtivostou.

Medzitym sa stal sluzobne najstar§im
chatirom, no duchom ostal stale
mlady. Po =zatvoreni turistickych
chodnikov nam porozpraval, preco su
jeho osoudom Rysy a Chata pod tymto
tatranskym vrcholom.

Zohrati part'aci ako z filmu

Zima prisla tohto roku do Tatier dost’
razantne, po babom lete koncom sep-
tembra dofukali silné vetry aj snehovi
prikryvku. Okolie Popradského plesa
je uz uplne biele. Vladne tam ticho,
priam vianoc¢ne snezi.

,Priroda si to teraz uzavrela sama.
Mohli by sme ist’ hore, ale isli by sme

cely deni a borili by sme sa v snehu.
Bez lyzi sa tam teraz nedostanete,
hovori chatar jemne naslapujuc na
sneh chodnickom od Popradského
Plesa s 50-kilovym nékladom na
chrbte.

Prepadava sa takmer pri kazdom
tretom kroku. Mohutny vi¢iak Roy, co
vyzera skor ako vlk, ho pokorne nasle-
duje. Spolu hrali (samych seba) aj v
Barabasovom filme Sloboda pod nak-
ladom. Hovori, ze je to jediny
slobodny pes bez pana. Ked’ oddychu-
je chatar, oddychuje aj pes, vidiet, ze
s zohrati part’aci.

,»Hryzie?* pytaju sa turisti, Co sa zrazu
vynoria oproti ndm na zasnezenom
chodni¢ku. ,,Nekuse,” odpoveda im
chatar a hned’ s ismevom doda: ,,on je
ako ja, nerad sa hladka.

Najlepsie miesto na Cistenie hlavy
»Mengusovska dolina je dost’ Siroka,
ale ¢im ste vysSie, dolinka je uZSia a
ked’ pada lavina, najviac to pada na
chatu. Teraz je ale postavena do takého
Sipu, takze lavina by mala ponad nu
preletiet. Verim, ze uz nebudem
musiet’ stavat’ chatu po piaty krat, ale
zase je Co nosit’ potom,” zavtipkuje.
Jeho laska k noseniu je nefalSovana.
Hovori, Ze nadSenie a tazba po
nosi¢skom remesle je to, ¢o ho fyzicky
udrzuje v kondicii a psychicky
vyrovnava.

»Ja som tam rad, hocikedy si tam vyj-
dem, prespim, vezmem si lyze, ved’ uz
je to dobre vysnezené, zalyzujem si,
doda uprimne.

Zastavit ho modze jedine pocasie.
Niekedy slape na chatu aj ked’ hlasia
lavinové nebezpecie. Hoci je chata v
zime pre turistov  zatvorena,
kontrolovat ju chodi aj v zime.
»Potrebujem dostat hore plynovu
bombu, benzin do agregatu a dorobit’
zopar veci, povie.

Vrasky z neporiadnych turistov

Vycistenie hlavy vraj zafunguje vzdy.
ZIa naladu ma jedine, ak si turisti po
sebe  neupracu. ,LCudia, ktori
prichddzaju do hor z velkych miest
niekedy nemaji tu horski kultaru.

Legendarny chatar zije pod Rysmi
40 rokov a stale je zalibeny do hor

Nevedia, ze si maji odniest’ odpadky
so sebou, Ze maju byt potichu a
nemaju behat mimo chodniku, zacne.
,,Viete, ja ked’ pridem k moru, tiez sa
hned’ topim, to je jasné,”“ zazartuje
hned'.

Samozrejme, problémy nerobia vsetci.
»Ked prichadza rakuska alebo
nemecka klientela, ti su vzdy
vychovani, pretoze maju Alpy a ziji v
takom prostredi. Uz to len naucit’ aj
nasich, vyslovil Zelanie.

Zlepsilo sa aj vybavenie turistov, dbaja
nan najmi Slovaci. ,,Rozdiel medzi
pol'skymi, Ceskymi a slovenskymi
turistami uz za¢ina byt’ vyrazny. Stacia
vam aj obyCajné macky, palicky st
vam na nic," radi.

,V Cechach nie si velmi Tludia
informovani, ani v Polsku ¢i
Madarsku. Moézete mat’ tenisky, ale
musite mat’ gumené macky s hrotmi,"
hovori na margo zle vybavenych
turistov.

Cesi, ktori byvaju c¢astym ter¢om
posmechov, potom robia este d’alSiu
chybu. ,,Planuju si strasne dlhé pre-
chody a neuvedomia si, ze sedeli rok
predtym v kancelarii,* mysli si. Treba
kracat’ ako nosici a uzivat’ si to, doda-
va. Z jeho Ust je to viac nez uveritel'né.
Kratené)

Jana Kubisova
Aktuality

LAJCAK: Puk je
lepsSi ako zbran

OSN schvalila rezoluciu o Olympijskom primeri. Ide o
tradiciu, ktord pochadza este z Cias antickych hier v Olympii.
New York 13. novembra (TASR) - Organizécia spojenych
narodov (OSN) prijala na pondeliajSsom Valnom zhromaz-
deni v New Yorku rezoltciu o Olympijskom primeri pocas
bliziacich sa Zimnych olympijskych hier 2018 v korejskom
Pjongcangu. OSN vyzyva svet na pokoj zbrani sedem dni

pred, pocas a sedem dni po ZOH.

"Nie, samotny Sport nedokaze zastavit' konflikt, alebo
nastolit’ mier. Verte vSak, ze futbalova lopta, alebo puk su
lepSie nastroje na udrzanie mieru ako zbrane," vyzval svet na
primerie podl'a agentury AP slovensky predseda Valného
zhromazdenia OSN Miroslav Laj¢ék a dodal: "Sport mdze
byt’ univerzalny nastroj, ktory moze podporovat’ mier a jed-

notu."

Olympijské primerie je tradicia, ktora pochadza eSte z Cias
antickych hier v Olympii. Na primeri sa zhodli grécke mest-
ské Staty, ktoré medzi sebou inak neraz bojovali. V presne
vymedzenom obdobi pred zaciatkom hier v Olympii a pocas
nich museli respektovat’ vSeobecné primerie. Takisto museli
vSetkym Sportovcom, ktori isli sttazit’ do Olympie, zarucit’
bezpecny prechod cez vlastné uzemie. Ktory §tat to porusil,

bol z ucasti na hrach vyluceny.

Autor : TASREditor Kristina Benkovic¢ova

Uz pred
Vianocami
vsetko
na Vianoce

FOOD DEPOT

14 Jutland Rd.,
Etobicoke
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Go West...to Parndorf!

Does it make you feel better when
your boss wears an original expensive
and elegant designer label suit and you
also wear a suit from the same label,
bought in an outlet for half that price?

| have a strange feeling that any expat
coming to Slovakia learns three words
during her or his first week here: “ahoj”
which  means “hello” in Slovak,
“dakujem” which means “thank you”, and
“Parndorf” which will soon mean every-
thing to many of them, no matter where
they come from. Parndorf is a big
Austrian designer discount outlet, a half
hour drive from Bratislava on the high-
way from Budapest to Vienna. It is also a
sleepy Austrian village in the Burgenland
region but somehow the outlet hijacked
the name Parndorf so if you try to Google
this word, you risk not learning about the
village’s existence at all.

I must admit I'm not a big fan of shopping
in general and | wonder why people pre-
fer spending hours in the artificial climate
of a shopping centre between palms and
rhododendrons that look so out of place
in their pots between escalators and cof-
fee shops; it's enough to make you won-
der why nobody proposes a law that
makes abusing plants a criminal offense.
Some of my fellow Romanians employed
by multinational ITC companies in
Bratislava already know about Parndorf
when they relocate to Bratislava and,
guess what, | know at least one case
when one of the first weekends in the
new country was spent in....Parndorf, to
see the miracle with their own eyes!!

A few years ago, | tried to call people to
different outdoor activities (including a

Bratislava
has starred
In several
films playing
Vienna,
Sarajevo or
New York

A tour will show which parts of Bratislava
have served as film locations

The scene from the film Wilsonov in
which Bratislava, the then-Wilsonov pre-
pares for signing an agreement about
joining the city with the USA. (Source:
PubRes)

Did you know that one of Bratislava’'s
fountains was built exclusively for a film

barbecue) three weekends in a row only
to be told they were not available
because they had planned a pilgrimage
to the Burgenland based Mecca of shop-
ping. To avoid ending up as a social out-
cast | decided to join them for once.

To my utter surprise, many items were
not cheaper than in shops along
Vienna’s Mariahilferstrasse (the leg-
endary place every Czechoslovak,
Hungarian or even Pole dreamed about
while building the socialist paradise in
their countries, and which, for many, was
the first stop of their first trip to West after
the barbed wire was removed from the
border 28 years ago). And some were
not even cheaper than in Bratislava. |
must admit that the variety of labels is
greater but with the exception of the two

or that the scene of bloodshed and a
frantic manhunt in Vienna in the block-
buster Peacemaker was actually shot in
Bratislava? All this information and much
more will be divulged by guide Ivor
Svihran during a tour called Film
Locations in Bratislava on November 12.
He has prepared it in cooperation with
the Slovak Film Institute for the occasion
of The International Film Festival
Bratislava.

“Film Bratislava actually has three
dimensions,” said Ivor Svihran. “These
dimensions include Czech-Slovak and
Slovak movies that were shot in
Bratislava, foreign films shot here but in
which Bratislava ‘played’ different cities,
and films located in Bratislava but which
were shot elsewhere.”

The most well-known foreign movie
flmed in Bratislava is probably
Peacemaker with George Clooney and
Nicole Kidman in the leading roles. It was
shot in 1996 at several locations in the
Slovak capital but Bratislava always
played a different town — Vienna or war-
torn Sarajevo.

Other films shot in Bratislava include, for
example, Dragonheart from 1996,
Eragon from 2006 and Uprising. For the
latter, a complete Warsaw ghetto set was

discount “seasons”, end of summer and
after Christmas period, | don’t have the
feeling that it makes too much economic
sense for an Eastern European to go
shopping there.

On the way back from my first “trip” (that
believe it or not lasted a whole day) the
“devil’'s advocate” took hold of me and |
couldn’'t stop myself from launching a
debate on the topic of designer labels
especially when it comes to formal
clothes. Usually they are overpriced
because they are supposed to show your
status and make you feel exclusive, or so
their marketing campaigns say. What
happens to this whole idea of status and
exclusivity when you buy them in dis-
count outlets, you and another five peo-
ple in your office? Does it make you feel

built at the place where Eurovea now
stands. Additionally, Kull the Conqueror
was shot at Devin castle.

The bizarre category of films whose plots
take place in Bratislava but were shot
elsewhere include the Bond movie, The
Living Daylights from 1987 filmed in
Vienna, Derailed from 2002 with Jean-
Claude Van Damme as the main charac-
ter, filmed in Sofia as well as the B-hor-

better when your boss wears an original
expensive and elegant designer label
suit and you also wear a suit from the
same label, bought in Parndorf for half
that price? He wears it to show that he
can afford it and usually colleagues and
business partners know that he can
afford it while in your case, the boss
knows how much you make and won'’t be
impressed by your suit. As for your fellow
co-workers, well, they know the old good
trick of shopping in Parndorf. | personal-
ly doubt that buying a design label suit
on sales increases somebody’s self-con-
fidence...but dear fashion and protocol
experts, please feel free to express your
opinion on this topic.

What struck me as a sad reality was this
feeling of uniformity. Before 1989, we all
Central and Eastern Europeans hated
being forced to wear all sorts of uniforms
from the first day of kindergarten until the
last day working on the assembly line
before retirement. The lack of quality fab-
rics and the limited offer of apparel made
people look the same, wearing cheap
blouses, skirts and trousers. Now 28
years later, we voluntarily all wear the
same models and labels, making it look
like we are wearing a sort of uniform.

Disclaimer: | own one pair of running
shoes and a T-shirt bought there for a
total of €47 from what | thought was an
unknown label...until | saw Andy
Murray’s face on a poster wearing it.

Anca Dragu

is a journalist with Radio Slovakia
International, which is available in
Bratislava in English on 98.9 FM at
6:30pm and 8:30pm and at www.rsi.sk.
The opinions expressed in this blog are
her own.

ror film Hostel, from 2005, filmed in the
Czech Republic.

The first of three 3-hour tours will be
simultaneously translated into English. It
will start at 9:00 in front of the Kino
Mladost cinema on Hviezdoslavovo
Square. The fee is voluntary and booking
is recommended.
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The Embassy of the Slovak Republic in Ottawa

wishes to inform that

CONSULAR DAYS IN TORONTO

will take place on

December 1, 2017 (Friday)

Place: Sts.Cyril and Methodius Parish (5255 Thornwood Drive, Mississauga)

Time: December 1, 2017, 9.00 am - 8.00 pm
Appointments: To help you minimize waiting times, please contact the Embassy of Slovakia in Ottawa at andrea.dankaninova@mzv.sk or 613 749 4442 ext. 101 and set
up the appointment in advance.

Consular services: submission of applications for Slovak passport or certificates of Slovak citizenship, criminal record check, registration of birth, marriage or
death, authentication of signature, copy or translation.

Further information on particular consular services:

. SLOVAK PASSPORT
If you are a holder of one of documents bellow, you can apply for Slovak passport:
Valid Slovak Passport - Valid Slovak ID - Valid certificate of Slovak citizenship* - Valid confirmation of Slovak citizenship*
(*Certificate/confirmation of Slovak citizenship should not be older than 6 months from the date of issue).
In order to obtain a new biometric Slovak national passport a picture will have to be taken of all applicants (including children). Fingerprints and electronic signature will
also be taken of all applicants older than 12 years. More information at:
https://www.mzv.sk/web/ottawa/cestovne-doklady

Il. CERTIFICATE OF SLOVAK CITIZENSHIP
If you do not have any of the above mentioned documents you MUST first apply for a certificate/confirmation of Slovak citizenship. Only after receiving this certificate/
confirmation, you can apply for a new Slovak passport. More information at: https://www.mzv.sk/web/ottawa/statne_obcianstvo/osvedcenie_o_statnom_obcianstve

lll. REGISTER OF BIRTH, MARIAGE, DEATH WITH THE SLOVAK REGISTRAR OFFICE
Please, find detailed information at:
https://www.mzv.sk/web/ottawa/konzularne-informacie/zapis-matricnej-udalosti

IV. CRIMINAL RECORD CHECK
Please, find detailed information at:https://www.mzv.sk/web/ottawa/konzularne-informacie/vypis-z-registra-trestov

All questions related to the consular days and the services offered, please, send us to emb.ottawa@mzv.sk.

Important Notice:
We kindly remind you that two sets of documents are needed to accept the applications - originals as well as copies. Therefore, please, bring the originals of the required
documents (for example passport, ID, birth or marriage certificate etc.) and their copies. The fees associated with the required consular services can be paid only cash or
by certified cheque/money order.

We look forward to meeting you.

Embassy of the Slovak Republic
50 Rideau Terrace
Ottawa ON, K1M 2A1

Christmas chess tournament that
will be held as part of the city’s
Christmas markets. Speaker of
Parliament Andrej Danko (Slovak
National Party/SNS) announced the
visit after meeting Karpov in
Moscow on November 13.

Russian
chess
legend
Karpov to
attend
Bratislava’s
Xmas
tournament

We invite you to publish your
greetings in the Christmas 2017
Special issue of the
Kanadsky Slovak
The Canadian Slovak,
the only Slovak
bi - weekly newspaper in Canada

“I'm looking forward to organising a
Christmas [chess] tournament to go
with this year’s Christmas markets in
Bratislava,” said Danko as cited by
the TASR newswire. “| would like to
... re-establish the chess tradition in
Slovakia, as following the revolution
in 1989 some Slovaks not only
stopped learning Russian, they also

stopped playing chess completely.”

He promised to play a game against

the winner of Bratislava’s chess

tournament

Russian chess legend Anatoly
Karpov was the guest of the
Jenewein Chess tournament in
Bratislava in 2008.(Source: TASR)

Russian chess grandmaster Anatoly
Karpov will come to Bratislava in
mid-December to attend a

The chess champion, who is cur-
rently serving as vice-chairman of
the committee for the State Duma’s
international relations, at a private
meeting with Danko later in the
afternoon, promised to play a game
against the winner of Bratislava’s
chess tournament.

WWW.
bdsh.c

page 16
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Slovaks will train helicopter pilots from around

Slovak Training Academy cer-
emonially opened in KoSice
The Slovak Training Academy
(STA), a training centre for heli-
copter pilots from all over the
world, was ceremonially opened
at KosSice Airport on October 30.
Behind the project are the
Slovak company MSM Group
and the Czech firm European
Air Services. There are current-
ly 16 helicopters available at the
centre, including a legendary
American Sikorsky UH-60 Black
Hawk helicopter. The plan is to
acquire three more such air-
craft.

KoSice’s training academy will
be Europe’s only civilian opera-
tor of this type of helicopter.

“Our intention is to train 70 pilots

per year,” said STA director
Juraj Laus as cited by the TASR
newswire. “We’ll partly train for-
eign clients - military, civilian,
emergency units - a wide
range.”

The MSM Group plans to invest
more than $25 million in this
project.

“I expect that within one year we
should hire around 100 people,”
said MSM Group managing
director Marian Goga. “We see
great synergy in cooperation
with KoSice Airport and the
Faculty of Aeronautics at the
KoSice Technical University.”

Prime Minister Robert Fico, who
attended the opening ceremony,
welcomed the investment and
highlighted the company’s activ-

the world

ities in terms of reviving arms
production in Slovakia.

“m even more delighted that
they’ve come up with projects
with incredibly high added
value, and this training centre is
an excellent example of it,” said
Fico. “I'd very much like similar
investments of strategic impor-
tance with such high added
value to appear here in KoSice
and in the surroundings more
often.”

The STAis set to be put in oper-
ation as of December. The first
client who has ordered training
from the centre comes from the
USA.

The Slovak Defence Ministry
has not joined the project yet.

The Slovak Air Force is current-
ly undergoing a modernisation
process. This summer the first

Ex-minister
allegedly hires
a contract
killer

The spokesperson of the Bratislava
Regional Court, Pavol Adamciak,
announced on Thursday that that the ex-
Minister of the Economy (2002-05) and
former co-owner of the private TV chan-
nel Markiza would be remanded in cus-
tody awaiting trial.

Pavol Rusko was taken into custody in
order to prevent him from potentially
influencing witnesses. Both the defen-
dant and prosecutor filed an appeal
against Thursday's decision, with the lat-
ter demanding a different form of custody

- 'in view of the risk of flight'.

On Monday (October 23), the sme.sk
website broke the news that Pavol
Rusko had been arrested by the police
on suspicion of hiring a contract killer to
murder his former business associate
Sylvia Volzova via the criminal under-
world back in 1997. The case is being
investigated by the National Crime
Agency.

It has been alleged that the investigation
was initiated based on a criminal com-
plaint lodged by former Banska Bystrica
crime boss Mikulas Cernak, who is cur-
rently serving a life sentence for other
murders.

There is no evidence at this stage that
could corroborate the notion that crime
boss Mikulas Cernak, currently serving a
life sentence and facing murder charges,
told the police that former TV Markiza
owner identified due to legal reasons
only as Pavol R. allegedly ordered the
murder of his erstwhile business associ-
ate Sylvia Volzova back in 1997, said
Police Corps President Tibor GaSpar in
Banska Bystrica on Thursday. He spoke
in response to media reports suggesting
that the police had been notified about
the plans to murder Volzova - plans,
which if they existed, were not actually
carried out - in 2014 at the latest.

two of nine Black Hawk helicop-
ters purchased from the United
States arrived in Slovakia.

At Thursday's press conference, the
Police Corps President emphasised that
every time Cernak informed the police
that he was ready to testify and help
shed light on a certain criminal case, a
number of police investigators always
met him, each working with his testimony
on their individual cases. "If he made any
statement about that [plans to murder
Volzova], it was only that he had informa-
tion about serious criminal activity at
best, at the time committed by an active
and important constitutional official, but
he never gave details of the name or
post, and never spoke about the poten-
tial victim," said Gaspar.

"These types of statements are extreme-
ly harmful. Let's refrain from attacking
the law enforcement bodies - if we do
that, we'll have no chance of administer-
ing justice," said Interior Minister Robert
Kalinak.

Court denies custody of child to Muslim father
over Christmas period

The verdict of Trencin Regional Court
cites the Convention on the Rights of the
Child but the argument based on reli-
gious belief surprises experts.

She comes from Partizanske and like so
many other Slovak women she left to
work in the UK several years ago. Apart
from finding a job there, she also found a
partner who is from Turkey and had a
child with him. Three years ago, she
returned to Slovakia after experiencing
problems with the relationship and this
has resulted in disputes concerning the
child.

Surprisingly, the Regional Court in
Trencin has recently granted the mother
the right to have her daughter every
Christmas, as well as at other times. It
pointed to the fact that the father is an
active Muslim who probably does not
observe Christian holidays and so for
him, unlike his ex-partner, the festive
season merely equates to “common
days”.

“The minor, being brought up by her
mother in Slovakia where celebrating
Christmas is usual, would thus be
deprived of this holiday,” the three-mem-
ber panel, Denis Vékony, Erika Zajacova
and Maria Vrtochova, stated.

By doing so, the Regional Court over-
turned the verdict of the District Court
which originally proposed that the child
spend every other Christmas with the
mother, a common practice within the
legal system. The new decision suggests
that each parent has a right to spend the
Christmas holidays with their child. The
courts have also started to consider reli-
gious belief when making such rulings,
trainee barrister Filip Grznarik wrote on

the pravnelisty.sk website.

The court opinion could also be per-
ceived as discrimination against the
other parent, Jozef Tinka from the
Council for Children’s Rights of the Child
Civic Association noted.

National values

“‘We must also take into consideration
criteria such as the parents' religion and
the right of a minor to an education
focused on boosting respect towards the
national values of their country of perma-
nent residence,” Grznarik opines.

The court used such values in its argu-
ment. It pointed to the fact that the inter-
national Convention on the Rights of the
Child says that education should be
directed towards strengthening respect
for human rights but also gives recogni-
tion to the individual’'s own culture, lan-
guage and national values. In Slovakia,
this means Christian traditions and holi-
days like Christmas.

“I would not take the issue of religion as
the main issue when evaluating such a
case,” Tinka argues. “Moreover,
Christmas is also a cultural tradition, cel-
ebrated by both Christians and non-
Christians.”

He himself would rather consider the
spirit in which the child is educated, their
relationship with each parent and where
he or she would prefer to be. Unlike the
courts which commonly allocate children
to one of the parents for a specific period
of time, Tinka advocates shared custody,
a model which is mostly used abroad.
Then, parents have no fixed time or date
when the child is meant to be with one of
them.

“This concept respects what is conven-

ient for the child, not the parents,” Tinka
argues. “In everyday life, it is normal for
a child to spend more time with one par-
ent or the other, depending on the phas-
es of life or with various activities.”
Laywer Rébert Banos who specialises in
family law quite likes the court's argu-
ments. “I can imagine it functioning like
this, and it would probably also pass
before the Constitutional Court,” he
noted. But he was also startled by the
argument over religious belief.

“With older children, you must also con-
sider that they have holidays during
Christmas,” Banos pointed out. “Fathers
can better enjoy spending time with their
children then.”

Father only has access outside religious
holidays

The verdict of the Trencin Regional
Court is quite unusual in the issue of cus-

tody of children belonging to mixed-faith
couples, according to Tinka. However,
he has encountered another, similarly
surprising decision.

“The verdict said that the child cannot
spend religious holidays with the father,”
Tinka says. “This makes no sense, how-
ever, as there are about 250 religious
holidays during the year.”

The system of assigning custody of a
child after a divorce has been criticised
by activists for a long time. The Sme
daily recently pointed out that the courts
tend to neglect the fathers' interests and
some do not see their children for more
than two years. The parents of around
9,000 children divorce in a single year in
Slovakia alone.

Slovak Spectator



Drsné slova
papeza
veriacim,
knazom aj
biskupom:
Omsa nie je
Sou!

Papez FrantiSek napomenul v stredu
veriacich, knazov a biskupov, ktori
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robia svojimi mobilnymi telefonmi
fotografie poc¢as omsi.

Zdoraznil, Ze svoju pozornost’ by mali
namiesto toho zamerat na Boha,
informuje agentira Reuters. "Kiaz
hovori 'pozdvihnite svoje srdcia'.
Nehovori 'pozdvihnite svoje mobilné
telefony, aby ste fotili'," povedal
Frantisek desat'tisicom l'udi na svojej
pravidelnej tyzdennej audiencii na
Namesti sv. Petra.

Pouzivanie mobilov pocas omsSe
oznacil papez za "velmi Skaredé" a
dodal: "VeI'mi ma zarmuti, ked’ sluzim
(oms$u) tu, na namesti, alebo v bazilike
a vidim tol’ko zdvihnutych mobilnych
telefonov. Nielen v rukach veriacich,
ale aj niektorych knazov a dokonca

biskupov!"

"OmsSa nie je Sou... takze pamatajte si,
ziadne mobilné telefony!" povedal za
smiechu a potlesku z publika.
FrantiSek pravidelne vyzyva veriacich
na vacsiu duchovnost a kinazov a
biskupov na vic¢siu pokoru.

Kratko po svojom zvoleni za papeza v
roku 2013 povedal, ze mu sposobuje
bolest’, ked’ vidi knazov jazdiacich na
okazalych autach a baziacich po
najnovsich smartfonoch.

Samotného papeza  vozia Vv
jednoduchom modrom aute znacky
Ford Focus a nie je zname, Ze by od
svojho zvolenia niekedy pouzil mobil-
ny telefon na verejnosti, dodava
Reuters.

We invite you to publish your greetings in

the Christmas 2017 Special

issue of the

Kanadsky Slovak/ The Canadian Slovak, the
only Slovak bi - weekly newspaper on the

North American continent

INTERNATIONAL TRAVEL

Travel with confidence - Travel with us!

Your next vacation is waiting for you

Building memories, one vacation at the time... Call us today and let us help you with your next vacation planning.
We will help you build those memories with luxury and adventure cruises, romantic honeymoons packages,
safaris, exotic island getaways and tours. Fulfill your travel dreams with your next trip.

Contact us today for our comprehensive and up-to-date specials so we can narrow your choices for your perfect vacation.
We are looking forward to making your next trip a memorable one, so CONTACT US TODAY and you can get packing!
Air Canada Rouge has introduced flights to Prague, Budapest, Kosice, etc.

Reminder: As of March 15, 2016 the eTA (Electronic Travel Authorization) is in effect for visitors to Canada.

OUR ADDRESS : 600 SHERBOURNE ST. TORONTO SUITE 301 TORONTO ON M4X 1W4

Agatha Rondzik
416-922-7775

Julia
Rottko
905-
990-
0961

Tatiana JantoSka
416 - 626 - 9779

(across the street of Sherbourne Subway Station) Very convenient location with subway access or parking behind the building

Please call us: (416)922-7775 or 1-877-922-8775 cell. (416)939-6118 or send an email to:

agatha@intertravel.ca or intertravel@rogers.com Follow us of Facebook: www.facebook.com/intitravel
TICO Registration # 50016556

website: www.intertravel.ca

Prevoz
na Slovensko

VIAC AKO 20

ROKOV
SKUSENOSTI

Objednavka na predplatné/Subscription Form
1 rok $75.00 do Kanady/1 Year $75.00 in Canada
($100.00 do Spojenych Statov/United States - $100.00 ~ $140.00 do inych krajin/Other countries

- $140.00)

Osobné predplatné na/Personal Subscription « 1rok/1 year <+ 2roky/2years < 3 roky/3 years

Prikladam sumu/ Enclosed is the sum of $

Meno/Name

Adresa/Address
Mesto/City Provincia/Province Postovy kéd/Postal Code Stat/Country
Telefon/Telephone E-mail

(Pre vnutornu koreSpondenciu / For internal correspondence only)
Predplatné ako dar na/Gift Subscription + 1 rok/1 year <« 2roky/ 2 years « 3 roky/3 years

Meno/Name

Adresa/Address
Mesto/City Provincia/Province Postovy kod/Postal Code Stat/Country

(Vystavte Sek na Kanadsky Slovak)/ (Cheque payable to The Canadian Slovak)
Poslite na adresu/Mail to Kanadsky Slovak, 259 Traders Blvd. East, Suite 6, Mississauga ON L4Z 2E5
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28 Years of Honesty, Integrity

& Professional Service

Experience, Knowledge, Results you can count on!

E-mail: lubahenderson@sympatico.ca

FROM OUR FAMILY
TO YOURS

Located just west of Toronto,
Blue Danube Sausage House is
the finest purveyor of hand-
made European charcuterie.

|\
3090 Lenworth Drive r the Stoof eﬂ\'\\,_
Mississauga, Decembe gam to 4P
ON L4X 2G1 per and L grom
(905) 6248311 \n Noversy saturday
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www.bdsh.ca




